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auec foy le pronom poffeflif, meus, tuus, fuus, par ex-
emple, /atacan, mon frere, azatacan, mes freres, fata-
can, ton frere, ¢/dtacan, tes freres, otacan, {on frere,
atotacan, {es freres.

Pour les cas ils les ont tous, ou les fuppléent par
des particules fort propres.

La merueille eft que tous leurs noms vniuerfelle-
ment {fe coniuguent; par exemple, 47, il eft frais,
affé chen, i1 eftoit frais, gaon, vieux, agaon, il eft
vieux, agaonc, il eftoit vieux, agaonia, i1 va deuenir
vieux; & ainfi [81] du refte. De mefme en eft-il de
ce mot zatacen, qui fignifie, mon frere, onzatacan, nous
fommes freres, oniatacan ehen, nous eftions freres;
cela eft riche. Voicy qui ne 1'eft gueres. Vn nom
relatif parmy eux enueloppe toufiours la fignification
d’vne des trois perfonnes du pronom poffeffif, {i bien
qu’ils ne peuuent dire fimplement, Pere, Fils, Maiftre,
Valet, mais {ont contraincts de dire 1’vn des trois, mon
pere, ton pere, fon pere. Quoy que i’aye traduit cy-
deuant en vne Oraifon vn de leurs noms par celuy de
Pere, pour plus grande facilité. Suiuant cela nous-
nous trouuons empefchez de leur faire dire propre-
ment en leur Langue, Au nom du Pere, & du Fils, &
du fainct Efprit. Tugeriez-vous a propos, en attendat
mieux, de fubftituer au lieu, Au nom de noftre Pere,
& de fon Fils, & de leur fainct Efprit. Certes il femble
que les trois Perfonnes de la tres-faincte Trinité fe-
roient {uffifamment exprimées en cefte fagon, la troi-
fiefme eftant en effect 1'Efprit fainct de la premiere
& de la feconde; la feconde, le Fils de la premiere;
& la premiere, noftre Pere, aux termes de 1’ Apoitre,
qui luy affecte ces propres mots aux Ephef. 3. Ad-
iouftez que noftre Seigneur a donné exemple de cefte



